2B Em AT - 2023 > 12 (11) » H 20-30 \

BERIFERANEERF
LIRETT ~ RS NIE R R E R SE R 35l

TREEHR
BT EE R EREERE SR B

— BT

WREE S MBS I NE SRS [ oS, - st > EEE
WAFE S HEmSeE = - LA AR R TERER R B EORAY B E T 7
ZEE S BURAVS A SR 2T (540> 1998) - [FF ' BISGE S %8
% WIRTEISGES BB S HALg © 18 T hoctesh ) HEGRNSESEAE T
AAFESPEARE ? R R e S B E R S AR SR S H R T
AYAETEAE > ZE PRI IR D AV ERE IR 5 © o TIRIR A LRE S HYERE S
BT R B EiE T - SRRATEREES Y] « EiEsE S AR e S
SENERER ? i S8R EFE RS ER M 2 EEES
B E RN -

FESRTT oL SRR | WRRRIREE - FE L R EEEREN
B - EEEZ AR USRS/ EVEESERGE - b2 A REHE S R A B
AR A TR A - B AT B EUR - B EERER T AR
IERERE RS ~ R AR (Mair, 2007) > Z{&IHSEE B—(GFE—HRRAY T REEER
B3 (drip-feed) BEREAEE - HHE 0N Rpl (5REE » 2022) - Ry T{8
=& S - BENRES BURA L E N2 E R - B SRR AE EAVEL
BCRRVERE R R EE A EE S o MIMEE—PIRE SR (BRE - 1990 &
ZFH 0 1997 ; sR/ERE > 2000 5 EEESE > 2022) o

EREREIT SR TS AIEREE R TRE R TS
SUBSHE - FOMIERER BRI (Baker, 2011) - —#YARSE A B O
EHERE T PIENE | o TR SRR AN S - BREER
W T ERBIAE A » BT B RNCREE A R A R R A R
(YRR - SR Pt AR RRE A SR (Ruiz, 1984 1 32 © 1995) -

ARIELEBRE BRI SCAHE (UNESCO) " B R AR EE S 205, (mother
tongue based multilingual education, Chumbow, 2013 ) HYELSE F5k @ sl B4 EE%
B WHEPIRIEE B EE - UNESCO EA LUK ERFEEHVE B IAE » B 7 1E 1953
FRR (WL EEEZEE FAIER) (UNESCO, 1953) TiRbIEEE SR FHIHRE
HEAEE © 1E 2012 SR T (FeEEHAAMIEE) (UNESCO, 2003) = L REAYE S
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Mgl - 2ERE S R E E R A i MBI TR B IREEEERE IR IR HLEE
THUREEAE - BRI LIRS - EREHMESHEE (2558 > 1995) -

21 e BRI > MEENAEEEH S ZEES » SRR AEERE
fYESH (Baker, 2011 5 B(SEL ~ J&LEL > 2003 5 Cummins, 2001 ) © (K& 59EieE=
BRI  DABIREEEE By H VAV S B2 BB - 5588 Ry T RIS
WELA TEEGEEESEZE | (heritage language bilingual education ) > DISISE(E B
BB R WIPEIE I E M e BRI IIZR 2 e nnE © RIS RS RIRE > Bnil
M2 BeE > S El BT R R HTsE (Baker, 2014 ) o EARAV{EHARGEEESEZS #EZALL
LB AT - (L E A (R E BN S RN » BN AT REEERERE T - 3558
SNEERAE S ZERONIIAVERER S - M IFLURRERREERY 7 =0 A HEREHTES

—zh==

—an = °

WMC & ETim | 2B ER S TR E LR RS BEE AR E 7 T smAl
EREEN = (EERL - g COD sES G J44H (Lo Bianco, 2011) : Z&fEAE
( capacity development) -~ &ll%&#4&r (opportunity creation) DL 2728 (desire
enhancement) -

=~ COD EEEIH#E

fiX4% Joseph Lo Bianco j* 2011 42 HIHY COD SEEE 44 » B = & JIMIEE
STEIRE T = (R AR | S2fEAE ) - BlSEHeE DL R H2 T2 68 ( Lo Bianco, 2011 ;
SREEHE > 2020 ~ 2021) - E{EHAEAEHTIEESEIREEENEE - FFAEY
BB E TR E R AR | -

COD J& /7 E sm o > (R INHYE SRR RIS A B (R s MR nT AR
HIE L 2EREEARIIRIEESHRANETRY » sES R - G RV
O FF2RE It = /R FIR IR > JTRE A % #EsE = friF( Lo Bianco, 2011 )-
LUMHREE COD FEEIEIE - Syl (e sl = EIRH B 2a HY = (#2283 -
iESE Ry T aTamAY T o BT TRIE] Sy o B COD 21 % m RHY2RRE - R
e AAgE—RE - FR - WEVECEES MEF REE TR > WIE RSB
S weE I LHEHER 7T o

(—) S%fEAE

F—EREE S AR AE SRR ST B (EERETE T EAGES D
FIEE S (RS - (5 - FREARI S ERE = ORISR Y IEA BEE
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BHEVEREANE - NI > siBEE A EEEETE I S - BV IRIEA RS
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B WIHIREERE S B R EE I EN S G E N - EtEsR - RKEIE
IEHVEEE AR I3 I nY £ 250, - BT BRI 26 i i B Y T R e A (R 2 3
HABGER T A K - B S BRIV SR A 0 8 R BT 2 FE A AR - 3
REEE IR R Rt = {8HRAYAZ.Cr (Fishman, 1991 ; Hinton, 2001 ; 5E25k » 2020 ) -
PRIt » SRR E R — (S B B B E R E I R R AR B - i EY
B2 (R B RE W4 & o P 2R Bt S A T = — RE VIR E B IR 2 (TR
2011 ~2020) - Hinton (2001) ¥ Rsh SEIRMOAESERENEES S > MHEE
TERE ~ B AL B R ERE N R o R R R TR s s e A S
ERS i Bh 2 RE iE E

Rl SRR SR MR - (I TSR R
I RREE R RIS - BRURSREE  BH b KSR R
P RS DT 2% Grenoble and Whaley (2006, p.51-68) fifi/i-CsE = 4
MR (31 EIREE - 2011) ¢ (D5e 403 | ST AR B R S 1030
SEEBRIE IS ; QM5 | R R - DUSEIE B Es
ST HGER - SR IR A TR EREE  QRB(E A sEa s SN -
AR R NSRBI » MR TR (LB A T3S  ER—
FEEIE S e B )5 - Wl B A A BB 5 (5) eIzt + i
WA VBB RS O AT e R © (o) IR -
R E SIS R E SR AR | ()BT R ER A
T E AR R (TAETE T0F - RIS AT -

Hinton (2001) f2H1VsE S 1EIRFEEBIZ(EL Grenoble and Whaley FyRE =5 5y
VETE > [EIRE TR B B e E A FE R E E MR - Lt/ M 4B fEsE S
ERBEHEASHREREAER  GREETE2IURIIFE - HESE > DI
SE S AL ERE S KA > TTLME R REIERIE ~ BRI EEE R E IR EEE N 2
ER

(2) AlEtE
w5 Ae T EEE S (5 P Z A — R B RIS B8 Ry R AERE S 1ERAY
FEET - @ERA M REARRIRE PR TR BX A REMMTEERE LS

FEER - ERAVRI AT REEEEE S (EERS  BNEES L MIFEREMLES
VG TUERE ) - NI ERRG TR E iR S B ket =0 > MEFEIRTT AN
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sh = A /] R ASE e AT EA RV SIS R T B IR S s =
ERA R H R ERRE S ERN IR HAY -

COD sBEE EIHAAE “IHE " AlEHE , - S a IRBEE S
H.E - AEEBERRE - SRAERE - BZHERRE - M BT’
H7E77 (Lo Bianco, 2011) - sE S (EHIREIS IS - FET - w] LA JTHA -
90 RKEE ~ B 1blE ~ TGS~ HEADS > (HEEE ~ % - & - | - |
AATEARE Il an AISCE: (Lo Bianco & Peyton, 2013)  » {EiSEEA[FIHETZ ~ &
HEHSEES B VERESI At - R D EEE St EREER
w5 - B L ek Aot EsE S NTGEERIAEE - HH & A TRH S E ERRR
R AEIGEE o R TR EER AR B AR = SR MEAYEEE > DURSEE T eSS S (R H
i A e — (B e EReE AT -

(eiesh = IR EREES - AEEEREER S G IR L - o] MBJeoRif R IR
s E L3 MRS 5 - 1R HIRERE (E I (FREES > 2011) -
Fishman (1991) 585 H & ff NI S @R AL o 5 I T AVEE M - BRI E " &
@it ) HEEEIEE) - ARIGARA R E AIENRESE - RIS HRERER
HARKATE) -

HEER TsESBERMERE , (Throop, 2007 ) EEREHANRE A BERE Y
"RRE ~ R ~ FRAIAD (2T ) BZEEE S BGK , (Menkenand Garcia, 2010,p.2) >
Al RaR i FIVRESREE - RIRMFAIZES 1220 - A L EA R
sohl A ST - DIZE—(E 2 — &RV EEEESR (Grenoble and
Whaley, 2006 ; 7REZ G » 2020) o BRI o] AR EL L AE SRS » DU R ERE
SEMVEERE (Ada, 1995) - LLAIER > s DR RMENZIGES » EERES
B> DUBREESHIE Rl RNy T > BB R RSN e {3 (Epsteinetal.,
1997 ) DM ER FERI T @I B B iR RAE R FRES UL B asEEA -

BRI ] DUER IR DU RIEE By T 00V EE) - AIRIRERG S S s AR EEHETTHILEEE > DA
WREEAE R E R E R ER] (9REEHE > 2004) - EEb EHERIRIS A E(EET
CRENRY - AN RERE T HABRNVELGEE - K 7k [FFE A
TEREE (A LSRR - I IVRES IIRE » Rl @ Iy RIsivE S E A
EEAIER /DL ~ 73U ~ B - RKOREREEAS - 49PE4ERS - +1ACHHE - &
ghiEEkEE (Jones, 1996 5 5|H R > 2011) -

fEREE S A S - WESHES) - Miquel Strubell (YSLEEH 2 fwsh =

FREFE (“Catherine Wheel language planning model’, Strubell, 1996, 2001 ) 5&
DZEMEEN G BEES EENES A #EHIEE S R AN T - #%
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Rz Uomah 2ot HIERAVRES > WP RIFEESEIREAEEER - ZiHAEH
EREES A WA REESAVEE R - AR E AR HIRER LU S ERfE
HIFES VBN - Carty (2014) SR RiE(EAAIE IR U DEIRIFE S S - fEAaf
NHAB R - TR T RHEAYEE S R RN S TRATEE, - 1R RISE AR
B R T PlhEi Z ERp T R T RS = R - S A TR AR
HRE S IR NSRBI EAVE AR Ti%E - SN rsE S B RTE - fem
BBl T Y ENIE -

R BB TRE S (LA N > FREVIGCREEAER N R A FERHIEY
B/ > EEZIT ~ FFEMEERREE A T e EsE=/E7] -

() #&THER

uy

eI R B B YR S RS S S D AV AYEE = (E R Al (Lo
Bianco & Peyton, 2013) - B EFERAVEE SRR EF ERESHIRG - R EE
SRRV (Crystal, 2002) - E2EERAZFIRER « BIRITT AV EE » WRREE
RFfE] ~ KRR TR ETRHIIEA » BRI AL SN BIF e B R E S 2 e 4 -

FLLL A MERHERE - R EWEREETR - il e

n = MERSEEAAIR - RS BN EES (RIS (Peyton, 2014) -

WU R AR L R A e = SRR R B (R 2022) -
EMEESESEIRIE D WS TER ARG - EEAEGES —OX
BE ~ B~ N SRR IR I AH % — MERC BRI REA 1 P FE s BERB RO (B (BRI R 5
TR - ZIEH REHGMBUFEFIE AL E T HE AV TIF - BE A
AL RS EFNERZ EENEEEgEEEHE EEE ST SR
H& > WFRE = Et iR MR - BFEEE Ut - SRENIE R E AR - 1€
I R L — (W 2 e A R R BESE AL BEE5 T

S e R REE SRR IR A S R BT e iR B AR RERY
7B o Fishman (1991) #U " ZF#jPREEE | (ideological clarification ) {EfsE=S
18 IRATBHEG - BFsEA 2 E(E{E > Hinton (2001) F =584 sE =5 A HiE@EmE T H »
DR IR REEEE Ry REadlE] ~ AE ~ SRS > S 0] DR A A M S RE fRaE AR
IRAVELERFIEN T - RN —M N 2 F el R AV B R ENEE A S E
B SRR EEESAEE - Rt A SE & 2 BRI RS HY T/F - &
HzES AR » Lucille Watahomigie (1995, p.191)Fra8Ry ' fOERE 245 @ " B
FETAIEISCEE  FRALFTEH B B B S b BB {E AN R 350 B 1 i HAR
M HYHERR - R EE S A E AR L S EAIEE SHI(EE - Lo Bianco (2005)
FIRMETEBHE] (discourse planning) DU " I RRIEERVEBIPRE . - B
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EFETAE AR - 5 - SRRIBURFATAE 1 fHE B R RIS - 12
THEEE A SHIRETE © BRI - (AR R -

A RREAE PRI A TER SRR R
SEAVHERE (R 2012) « HTERTERILIVEEL Y —BLR T AR (A R
SCETHESRIUIMEE 7 2 Cantoni (1997 ) IR HREI R ABENEAIVAL » Ik
SRR F=(6(T8) (HI5] 3R > 2012) * (SRERE - OBIERE - R
ISR

FEMERERNE T > SRR PR BERE R R B2 B bt 28 18 MR HAERE AR
HE R DAVESS (GREEH > 2012) - iSiRAVEE R R (RS H s A 2R
H 1 o BRWTFEAME SR RV AIESS - R RRITEEH B E#ER
IETHTER - Cummins (2001) JEAERVTE H SR A EE B AR - SRani
T~ (5 [ERE > 2012) - (VDA RES AR - SRR EREE R R3S,
in o SR EAVEHE D) QSRRHVEBRGESEE WA G Uik BRI SRR -
ATRERIRIEARE - nI DI e N bR RE R A ) Q) R ELIREESE » B255E
5 ARARBIBES IR /e - B LA RS FREAEE = - B R (B ATENE AT
LUE BB ST T2 I A E (-

SN E R E R E A ENRENE - SRESEEE MBI KRR

woa | FFHERE = A e A EENSUEER - #5 LIERESESENDUEE R
A AP I (R BEE - DU B IR E R S G SN s TIREEE
AHYREE (Cantoni, 1997 © 5[HREEHR - 2012) © (D)FE LIFEHEEE - iUEE
ERRHUE QBB LIFEAEZ MR EAREERA © Q)N LAA R
ANEAEREE  SUHIEE RS ()N EL 2 U RS e JB A
b o BRI O) B EE (B R) RS —LBANRERES iR
4 BRI E B ERE S S EER ; (6)F 5 G A HE R EEEay
REREFTEREE > M) PORTI5R 5 e R A IERIREE -

SR ERHETE) > BEREEAE o & TR ERER IRENIER] - 22105
AR A R RE S SRR (GREESR > 2004) - [EES8E > WREAS
FIESEATE - BIAEEE) > BRI U A S S DR S A E - S R
THEE AR RN 2o U BV > A BR BESERVIESE - 06T R DUE B R
s EEE) (4 " EH—5 ) ~ WIFEES) K EMRERVE RN - ERAEH)
A HE(EPR T BESERRAE - 1T RERS A [ A ERRI AN - DUESRERA: BB AN 2 SR AE
FHIER - FEEAE - BEEAE A E BRI EREEN - EEIEEREEEN
R8> B2 ~ RPEAIE SV SR G, MECREESEAE H B A S E IR ISR T 152
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FER - SrEa REEERTT A - NAERL - BBAEENRRSH - o LIE 2
EENEEAE (FREER > 2012) -

W BNIEREEZE SRR IERET > HEEREN SRS - %
HEMEHUHEBRESERYES AL A > DUESR BB PR AT SRR -

= EEmiER

AL —BRAGHEHFIY S G 0 AN h S e SR E — D  RIER R BB A AE Y ]
R o MBI SRR - BRSSO R 2 B B I G R S H SR BB B
TE o RHEEEZEREEEER T BitEAE - EEYEAEERE
olll e AR VAL ARG ¢ R MIABIRIRESEAVARE - #E1THE - ZEEEHE - A
RHRH I AR A A ek D U RE R 52 -

Fo T ERRERB RV EREES  IMTESERTEE S > L COD sE = h 14
Fo PR ARTE - FREAY | BB SR ERE S RE )T » BliEsE = (B Ser 82
HIfE FHEE S HYERR - S fae 0 AlER G DU B e S R TEE =
ERE S EIREEE ~ EREEE W E R A = (E kS -

HESERS FIRE S EIRBGE A o] IR HI A R B T8 - Freire(1970)
s s S AT TEN A5 B > Gh2ATEINVSEE 0 HUE T 22 (verbalism) o
FENAETE R KA > SER T Sa%E , (activism) - [HIL > FEEICTEIA
RABAE—#E " gEa (word) =258) (work) =& (praxis) ; (Freire,1970 :
87-88) - HAMAE AR EsE S BURIVAIEEIE h i E A E  HNEES MERE
T H B R E R ERENE T BT REAES BCR » fERHRY
SRAPAZEE SRR WS ~ sES UV R A B2 - R —E
MR B EEEEEREER - MALINE - WEEfmTT -

EE )

A REIRFE it (FTPF RS E SR ZE M « REBENE /B S BUR
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SIOTTERCR o R e Y S -

SETR
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P.OJ5% > 19974 AR ) - 210 - LE -
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